Alcatel Mobile Reflexes™

ek

ALCATEL

RCHITECTS OF AN INTERNET WORLD






Bedienungsanleitung fiir Ihr Handset

Dieser zugelassene Telefonapparat vom Typ DECT dient zur
Kommunikation mit einer schnurlosen privaten TK-Anlage (PABX) von
ALCATEL.

Es mussen folgende Einsatzbedingungen beachtet werden, insbesondere im
Hinblick auf die Verwendung von funkelektrischen Frequenzen:

- Die DECT-Ausristungen kénnen nur zum Herstellen von Verbindungen
zwischen festen Punkten benutzt werden, wenn diese Verbindungen
nicht stindig sind und wenn die ausgestrahlte 4quivalente
Isotropenleistung an der Antenne niedriger als 250 mWV ist.

- Die Bedingungen fiir den Zugang zu einem Telepunkt-Netz der DECT-
Ausriistungen missen Gegenstand eines mit dem Betreiber des
betroffenen zugelassenen Telepunkt-Netzes abgeschlossenen Vertrags
sein.

Dieses Handset darf nur in Verbindung mit einem wie in der Anleitung
beschriebenen System OmniPCX 4400 von ALCATEL benutzt werden.

Setzen Sie Ihr Handset keinen ungiinstigen Betriebsbedingungen aus (Regen,
Seeluft, Staub usw.).

Der einwandfreie Betrieb Ihres Handsets ist nicht garantiert, wenn die
Umgebungstemperatur unter -10 °C und iiber +45 °C liegt.

Sie dirfen Ihr Handset nicht in der Nihe von entziindlichen Gasen oder
Flussigkeiten in Betrieb nehmen oder benutzen.

Wir danken |hnen fiir den Kauf Ihres Mobile 100 bzw. 200. Es handelt
sich um einen zuverlissigen Apparat, der konzipiert wurde, um lhnen das
Leben zu erleichtern.
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ntdecken Sie Ihr Handset 4076

Kopfhérer: hi

Loschen eines Zeichens

- Zuriick zum vorigen
Menii

- Loschen eines ganzen

L Feldes (langer Tastendruck)

(Auflegen
+ Zuriick zum
BegriiBungsbildschirm

- Verriegeln / Entriegeln der|
\Tastatur (langer Tastendruck)

des Vibrators* (langer

Tastendruck)

- Telefonbuch des &
Unternehmens —@
- Mikrofon

( .

*In Abhéngigkeit vom Modell

MARTIN PALL
31/08/00

- Aktivieren / Deaktivieren @
po .
Jro

LED:

* Verlassen der abgedeckten
Funkflache (blinkt schnell)

* Neue Nachricht (blinkt
langsam)
- griin: Mobile 100
- rot: Mobile 200

- Einstellen der
Lautstirke

- Zugriff auf das MENU

- Navigieren in den
Meniis

- Bestitigen

(Abbokor )
- Abheben

- Wahlwiederholung
{ (langer Tastendruck)

- Makeln (bei Zweitruf)
| NS i ———————

|
|
|
- Aktivieren /

Deaktivieren des
Lautsprechers

- Aktivieren des

Stummschaltens auf

Freisprech-Ladegerit

i

\

- Ein / Aus (langer Tastendruck)
- Zugriff auf das

Menii Ein / Aus (I.
Tastendruck), um das Handset auszuschalten, den
Vibrator oder den Rufton zu aktivieren bzw. zu
deaktivieren, die Tastatur zu verriegeln

Weitere Informationen finden Sie auf unserer Website www.alcatel.com



I. Display und Icons

Das Display besteht aus | Zeile mit Status-lcons und 3 Zeilen mit
jeweils 16 alphanumerischen Zeichen. Das Display und die Tastatur des
Mobile 200 sind mit einer Hintergrundbeleuchtung versehen.

m 1. Status-Icons

Die Status-lcons erscheinen auf dem BegriBungsbildschirm und
informieren Sie iiber den Zustand des Apparats.

Ladezustand des Akkus

Erhaltene Nachrichten:
Sprach- und Textnachrichten, Riickrufanforderungen
und nicht entgegengenommene Anrufe

Nicht entgegengenommene Anrufe (wenn es keine
anderen Nachrichtentypen gibt)

Rufumleitung aktiviert

DY A

Rufton aktiviert

——
or
P

Vibrator aktiv (Mobile 200)
Rufton deaktiviert

{2

LN . .
';?2 Terminerinnerung

_||| Qualitdt des Funkempfangs

In den Info-Feldern, die angezeigt werden, wenn Sie den Navigator am
BegriiBungsbildschirm  verwenden, erhalten Sie genauere
Informationen Uber die Status-lcons:

/S - Ja al
@ Batterie
voll

Driicken Sie auf die Taste @, um die Info-Felder auszublenden.

Display und Icons



[l 2. MENU-Icons

Das MENU ist vom BegriiBungsbildschirm aus durch Driicken auf die
Navigationstaste zuganglich.

Es ermdglicht den Zugriff auf alle Funktionen des Systems.

Verzeichnisse:
Verwalten lhres persénlichen Verzeichnisses und Zugriff
auf das Telefonbuch des Unternehmens.

M Wahlwiederholung:
f n Rickruf einer der 6 zuletzt gewihlten Nummern.

4> E Rufumleitung:

3 Umleiten |hrer Anrufe.

11
el
1

Nachrichten:
Einsehen der Nachrichten und Verschicken von Sprach-
und Textnachrichten.

& |@ Chef / Sekretirin®
Uberwachungsmodus*

Einstellungen:
/Qx Einstellen des Kontrasts, Aktivieren bzw. Deaktivieren
der Aufmerksamkeitsténe, Beleuchtung usw.

L) Fiithrung:
Elj Programmierung, Liste der Funktionen ...

QI FI; Sprache auswihlen




Einstellen des Ruftons

Terminerinnerung:
Programmieren einer Uhrzeit, zu der Sie angerufen
werden méchten

Display und Icons

Systemverriegelung:
Verhindern von Anrufen nach auBen und von
Programmierungsianderungen

Systemauswahl

Installation (der Installation vorbehalten)

* Diese lcons sind nur dann sichtbar, wenn die entsprechenden Funktionen installiert

sind.

@

*Im Fall

3. Verbindungs-Icons

Telefonieren

Entgegennehmen eines Anrufs*

Bestehende Verbindung*

Anruf in Warteposition*

Zugriff auf die Verzeichnisse

Verbinden des Gesprichs an eine andere Nebenstelle
Ubergang zur MFV-Wahl

Herstellen einer Konferenz

Zusatzoptionen

Anrufdauer

von mehreren Anrufen befinden sich neben den Icons Indizes fir die

verschiedenen Gesprichspartner.



4. In der Dokumentation verwendete Symbolzeichen

Kurzer Druck auf die Navigationstaste, um auf das MENU
zuzugreifen oder um eine Eingabe zu bestitigen.

Verschieben der Navigationstaste nach oben oder unten.

s @!

»
b

Verschieben der Navigationstaste nach links oder rechts.

©

Geben Sie Zahlen und Buchstaben auf den Tasten der Tastatur
ein.

@ Wichtige Informationen.

Diesen Symbolzeichen kénnen kleine Icons oder Text hinzugefiigt sein.
Alle Standardcodes oder personlich gewihlten Funktionscodes sind in
der zum Lieferumfang des Telefons gehorenden Kennzifferntabelle
aufgefiihrt.

Die in dieser Anleitung beschriebenen Funktionen betreffen
ausschlieBlich ~ Apparate  im  Multiline-Modus, d.h.  die
Standardkonfiguration bei der Installation des Mobiltelefons.



2. Inbetriebnahme

m 1. Laden des Handsets
e Einlegen des Akkus:

Inbetriebnahme

Den Akku entsprechend
der auf dem Etikett Bis zum Einrasten
angegebenen Markierung in einschieben
die Schiebeleiste einlegen

e Laden des Akkus:

Ladegerit an das Netz Der Akku wird geladen*
anschlieBen und Handset in Die LED leuchtet und das
die Ladestation einlegen Akku-lcon wird angezeigt.

Laden Sie Ihr Handset regelmiBig. Das Handset kann wiahrend des
Ladens ein- oder ausgeschaltet sein.

Wenn das Handset mehrere Wochen lang nicht verwendet wird und
nicht im Ladegerit verbleiben soll, den Akku herausnehmen und
getrennt aufbewahren.

Das Mobile 100 funktioniert ausschlieBlich mit einem Ni-Mh-Akku,
wogegen das Mobile 200 ausschlieBlich mit einem Li-lon-Akku

funktioniert.
* Das Akku ist entsprechend des Modells nach 3 bzw. 5 Stunden aufgeladen.



2. Inbetriebnahme des Handsets

> E == [1ARTIN Paul

31,/08/00 16 :30
Einschalten (langer Einige Sekunden Das Handset ist
Tastendruck) warten (etwa 3s) betriebsbereit

« Abschalten des Handsets:

Driicken Sie auf die Taste @@® (langer Tastendruck).

m 3. Zugriff zum MENU und Navigation

(m ol
> >

MARTIN Paul
31/08/00 16:30

Hauptmenii

BegriiBungsbildschirm Bestitigen
® Zugriff auf die Funktionen:

. _ .
. B3 A (B3 =5

— (B
Uberlauf -

Passwork

Innerhalb einer Funktion

Auswihlen einer Funktion des  Bestitigen . o .
= kénnen Sie sich horizontal
NUS N
zwischen den Icons oder
vertikal in den Textmentis
bewegen

10



3. Benutzung Ihres Handsets

m 1. Telefonieren

> @ > im Gesprach

Uerbinden
Wihlen Verbindung i Sie' befinden sigh Auflegen
herstellen in einem Gesprich

@ Fiir einen Anruf nach auBen zuerst die Vorwahl fiir die Belegung
einer Leitung nach auBen und dann die Rufnummer Ihres
Gesprdchspartners eingeben.

m 2. Entgegennehmen eines Anrufs

£
= q
BELLER Yues > @ P [BELLER Yues > Q

ruft im Gesprach

fibfrage Uerbinden
Ein Anruf Abheben Sig befinden sish in Auflegen
kommt an einem Gesprich

@ Der Rufton bleibt stumm, wenn:

- der Vibrator aktiviert und der Rufton abgestellt sind; in dem
Fall wird das Icon 8% auf auf dem BegriiBungsbildschirm
angezeigt,

- der Rufton abgestellt ist; in dem Fall wird das Icon B auf
dem BegriiBungsbildschirm angezeigt.

Die LED blinkt, wenn der Rufton und der Vibrator abgestellt
sind.

Benutzung lhres Handsets
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m 3. Anruf Gber lhre Personlichen Kurzwahlziele

-
MARTIN Paul SHITH JOHN - 0
-

\IEBER PIERRE
31/08/00 16:30

Verschieben der Auswihlen des Namens Verbindung
Navigationstaste nach unten der Person, die Sie anrufen herstellen
mochten

Sie koénnen auch auf Ihr Kurzwahlverzeichnis zugreifen, indem Sie die
Option "Persénl. Dir" der Funktion verwenden.

m 4. Anruf Ihres Gespréchspartners iiber seinen Namen

Driicken auf die Eingeben des Namens oder der
Taste Anfangsbuchstaben (Vorname Bestitigen
"Telefonbuch" Name) Ihres Gesprichspartners

(siehe Abschnitt 6.2)

BELL - QQ 2Hntwortn .
Name < @ — B ol EELL Joserh
it 5

BELLER Yues 2

Initialen
MHName & Uorname

Auswihlen des gewiinschten Auswihlen d inscht
Suchtyps (nach Name, Bestitigen uswiahlen des gewiinschten

Anfangsbuchstaben oder nach Namens
Name und Vorname)

-~ @
Verbindung herstellen

Sie kénnen auch auf lhr Kurzwahlverzeichnis zugreifen, indem Sie die
Option "Telefonbuch" der Funktion verwenden.



5. Ruckruf einer der 6 zuletzt gewéhlten Nummern
(Wahlwiederholung)

Um die zuletzt gewihlte Nummer zu wiederholen, auf @ dricken
(langer Tastendruck).

Oder ‘)v .

Auswihlen der Funktion

Benutzung lhres Handsets

Bestitigen

-~ @

\EBER Pierre <
SMITH John
0145681721
Auswihlen des Namens Verbindung
oder der Nummer herstellen

m 6. Ausgeben einer Rickrufanforderung

Ihr Gesprachspartner antwortet nicht oder sein Apparat ist besetzt:

Bestitigen der Option Die Riickrufanforderung
"Riickruf" ist akzeptiert

Auflegen

13



4. Mehrere Anrufe bedienen

14

Bestimmte Funktionen kénnen entweder iiber das Textmeni oder
durch Auswihlen eines Icons in der Icon-Leiste des Navigators
aktiviert werden.

m 1. Anrufen eines zweiten Gesprdchspartners (Zweitruf)

MARTIN Paul
im Geserach
Verbinden
Wihlen der Verbindung
Nummer herstellen
. - - 0
im Gesprach
Verbinden
Der erste . Um den ersten
Gesprichspartner Um den Zweitruf zu Gesprichspartner
wird automatisch in annullieren, auflegen wieder aufzunehmen,
Warteposition gelegt abheben

m 2. Entgegennehmen eines zweiten Anrufs

Wihrend eines Gesprichs versucht ein zweiter Gesprichspartner Sie
zu erreichen:

BELLER Yves - 0 - BELLER Yues
ruft

im Gesprach
fAbfrage

Uerbinden

Wenn ein zweiter

Anruf ankommt, wird Ges angsrs;ﬁmer
dies durch mehrere Abheben wird F;utomlztisch in
Aufmerksamkeitsténe Warteposition gelest
angezeigt P geee



3. Wechsel von einem Gesprdchspartner zum anderen
(Makeln)

Um in einer Verbindung von einem Gesprichspartner zum anderen

zu wechseln:

2
SHITH John

im Gesprach
Verbinden

— 0 -

Annehmen des wartenden

Gespriachspartners

[~ FETIEH

MARTIN Paul

im Gesprach
Uerbinden =

4. Verbinden des Gesprdchs an eine andere Nebenstelle

Sie befinden sich in einem Gesprich. Einen Zweitruf durchfithren, um
den Zielapparat zu erreichen, und dann:

SHITH John

im Gesprach
Verbinden

Der erste
Gesprichspartner wird
in Warteposition gelegt

Abheben

- -

Bestitigen der Option
"Verbinden"

I -

Uerb.erfolareich

Verbinden akzeptiert

Mehrere Anrufe bedienen

15



5. In Ihrer Abwesenheit, bei Ihrer Riickkehr

16

1. Umleiten der Anrufe auf eine andere Nummer
(Rufumleitung sofort)

o |EEl (5
@ - —p | Umleit. sofort —»
Sif

. ] Das System zeigt die
A?.S;v:fﬂilgﬁruiuglk;l?n Bestitigen  zuletzt durchgefiihrte ~ Bestitigen

sofortige Rufumleitung an

Um die Rufumleitung auf die gleiche Nummer zu bestitigen

- Umleit. sofort
Ruml. akkiv <
RufUmL. &ndem
zuriick
Bestitigen der Aktivierung Die Rufumleitung ist ~ Riickkehr in den
der Rufumleitung akzeptiert Ruhezustand

Um die Nummer des Zielapparats der Rufumleitung zu dndern

- Umleit. sofort Umleit. sofort
Fumlaktiv o — > el | 'ummer wahlen <

Fuflml._andem 3 Persanl. Dir
zuriick Telefonbuch

Auswihlen von "Nummer
wihlen" oder Verwenden
der Verzeichnisse

Auswihlen der Funktion Bestitigen
"RufUml dndem"

EW  Ziel-Adr?

o TR -

Bestitigen Eingeben der Nummer des Bestitigen
Zielapparats der Rufumleitung
e
Die Rufumleitung ist akzeptiert Riickkehr in den Ruhezustand



m 2. Umleiten der Anrufe auf den Sprachspeicher

= [ 5

& - @ — Umleit. sofort

5 . > =) Telesekretar

Auswihlen der Funktion Bestiti Auswihlen des lcons
"Rufumleitungen" estatigen Telesekretar

Riickkehr in den

Bestiti Die Rufumleitung ist akzepti
estdtigen le Rufumieitung Ist akzeptiert Ruhezustand

m 3. Léschen aller Rufumleitungen

& - RufumltaSofortzu
2 01302254
Rufumlta. aktiv
Auswihlen der Funktion . Die programmierte
"Rufumleitungen" Bestitigen Rufumleitung wird angezeigt

. v
- Deakk Rufuml. i 7
= Dkt FLHe - —3 Rufumleituna aus
UmL. fem Deak
Auswihlen des Icons Bes'EaDtlgerlltvon Die DfeakfiYierung
"Rufumleitung l6schen" eake der Rufumleitung ist
Rufuml. akzeptiert

>

Auflegen

In Ihrer Abwesenheit, bei lhrer Riickkehr

17



m 4. Andere Rufumleitungen

Sie kénnen eine Rufumleitung bei besetzt, wenn |Ihr Gesprichspartner
nicht antwortet usw. durchfiihren.

Umleit. sofort:
@ 00388674526
B Rufumlta. inaktiv
Auswihlen der Funktion et Die programmierte
"Rufumleitungen” Bestitigen Rufumleitung wird angezeigt
_»

-
Fwd b. B E .
Fud k W >
Fud Busy/MoRer
Auswihlen des Icons "Liste
der Rufumleitungen”

Auswihlen des
Rufumleitungstyps
und Bestatigen

Fud b. Besetzt

Ruml. aktiv

Fud b. Besetzt
$ Oder Ruml. akti
RufUmL. &ndem @
zuriick

RufUml. &ndem
zuriick

Bestitigen der Wahl Auswihlen von "RufUml
"Ruml. aktiv", um den andem" und Bestitigen, um die
Anruf auf die gleiche Nummer des Zielapparats zu

Nummer umzuleiten andern



Nachrichten
Sie konnen die wihrend Ihrer Abwesenheit hinterlassenen
Nachrichten einsehen: Sprachnachrichten, Riickrufanforderungen,
Textnachrichten, Liste der internen und externen Anrufe.

H 5. Einsehen der wdhrend Ihrer Abwesenheit hinterlassenen

e Sprachnachrichten

@

Folgen Sie den
Anweisungen

der
‘) Sprachfiihrung
Auswihlen der Funktion Bestitigen, um auf die
"Nachrichten" Sprachnachrichten zuzugreifen

In Ihrer Abwesenheit, bei lhrer Riickkehr

e Riickrufanforderungen

= F=1 =

- ‘@’ 2 Rickrufe

Auswihlen des Icons
Bestitigen "Riickrufanforder
ungen"

Auswihlen der Funktion
"Nachrichten"

[

- 3 UEEER, Fi 5 -
.- -

Auswihlen der
riickzurufenden Person

.
. Entfernen i -

Bestitigen Bestitigen

. zuriick

Auswihlen einer Option Bestitigen

Wenn Sie die Option "Riickruf' benutzen, , wird die Anforderung
geloscht, selbst wenn lhr Gesprichspartner nicht antwortet. Ansonsten
bleibt die Anforderung gespeichert, solange die Option "Entfernen" nicht
bestitigt wurde.

19
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o Liste der internen oder externen nicht beantworteten Anrufe

Das Einsehen der Listen der internen und externen nicht
beantworteten Anrufe erfolgt genauso wie das Einsehen der
Riickrufanforderungen. Um auf diese Listen zuzugreifen, die lcons
I:Li"t (intern) bzw. &Ext (extern) auswiahlen.

o Textnachrichten

- n =1
; >
e e
Auswihlen der Funktion s Auswihlen des Icons
"Nachrichten" Bestatigen "Textnachrichten"
- @~ -
Bestitigen Auswihlen der Nachricht, Bestitigen

die Sie einsehen méchten

=y @ B ll Ertfernen i é
@ > . Fiiickruf 3

Textantwort

Navig(ijeerrenN ;rlr:ir?shfeiten Bestitigen Auswihlen einer Option

Wenn Sie die Option "Riickruf” benutzen, wird die Nachricht gel6scht,
sobald lhr Gesprichspartner den Anruf entgegennimmt. Ansonsten bleibt
die Anforderung gespeichert, solange die Option "Entfernen" nicht
bestitigt wird.



6. Personliche Gestaltung lhres Handsets

ﬁ 1. Programmieren lhres persénlichen Passworts
Um auf bestimmte Funktionen zuzugreifen, missen Sie Ilhr
personliches Passwort eingeben.

@ Passwort?

Eingeben lhres personlichen Passworts s
Der Standardcode ist 0000 Bestitigen

e Andern des personlichen Passworts

—»—»

Auswihlen der Option
"Passwort"

|
\/
@
Personliche Gestaltung lhres Handsets

Auswihlen der Funktion

"Fiihrung" Bestitigen

(o)  Passwort?

—J — Altes Pafuwort:

Eingeben Ihres personlichen Passworts
oder des Standardcodes 0000

2 -

Bestitigen Bestitigen

@ Passwort?

[ﬁ Passwort?

Neues Pafuwart: —» —pp  |Pabuort bestat:

E'ngebe’l c.liszn%uen Bestitigen Bestitigen des neuen
asswor'ts: ifrern Passworts

o Riickkehr in den
Bestitigen Ruhezustand

21
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m 2. Erstellen eines Eintrags in lhrem persénlichen Verzeichnis

Ihr personliches Verzeichnis kann bis zu 12 Nummern enthalten.

& Perstnl. Dir

Telefonbuch

Bestitigen des Zugriffs auf
die "Persénl. Dir"

Auswihlen der Funktion

. . Bestitigen
"Verzeichnisse" 3

MARTIN JA -3 -

SHMITH JOHN
EELLER YUES

Bestitigen

U Il 076 |

Eingabe des Namens(*)
(max. 14 Zeichen)

Hinzunehmen
zuriick

Auswihlen der Option
"Hinzunehmen" Bestitigen

~@®>

0123456789

L Eingabe der Nummer*
Bestiitigen (max. 30 Ziffern)

Bestitigen

(*) Um den Namen einzugeben: Durch mehrmaliges Driicken hintereinander kénnen
Sie auf den Tasten der Zifferntastatur die Buchstaben auswihlen. In einer Tabelle
im unteren Teil des Displays wird der gewihlte Buchstabe angegeben.

Beispiel: Driicken Sie 2 mal hintereinander auf die "8", um den Buchstaben "U"
anzuzeigen.

Zum Léschen die Taste Q verwenden.



ﬁ 3. Aktivieren des Vibrators bzw. des Ruftons (Mobile 200)

m #BE il (= 2 )

@ > o paul > @ > | pant
30/08/00 16 :30 30/08/00 16:30
Langer Vibrator aktiviert, Langer Vibrator deaktiviert,
Tastendruck Rufton deaktiviert Tastendruck Rufton aktiviert

Diese Taste erméglicht es, schnell zwischen Rufton und Vibrator hin-
und herzuschalten.

m 4. Personliche Gestaltung des Ruftons

e Auswihlen des Melodies und der Lautstirke

Auswihlen der Funktion
"Rufton"

Auswihlen des gewiinschten

Bestitigen Melodies

Lautstirke Riickkehr in
erhdhen / den
verringern Ruhezustand

Auswibhlen des Icons

Bestitigen "Ruflautstirke”

Personliche Gestaltung lhres Handsets

23
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e Schnelle personliche Gestaltung des Ruftons

Entsprechend |hrer Aktivitit ist es moglich, die Ruftonparameter
durch kurzen Druck auf die Taste und dann die Verwendung
folgender Taste zu modifizieren:

® @ 06 @ 6
2 R

Mobiltelefon
ausschalken?

-

® Handset abschalten
@ Aktivieren / Deaktivieren des Vibrators (Mobile 200)
® Aktivieren / Deaktivieren des Ruftons

@ Aktivieren / Deaktivieren des Besprechungsmodus (progressiver
Rufton)

® Aktivieren der Tastaturverriegelung

Bestitigen der gewiinschten Option mit .

ﬁ 5. Die Sprache auswdhlen

Sie konnen die Sprache des Displays und der Sprachfiihrungen
auswibhlen.

- =)
3
Bestitigen Auswihlen der gewiinschten

Sprache

> - Q

Riickkehr in den

Bestitigen Ruhezustand



7. Zubehor

i Die Ladegerdte

Mehrere Ladegeratmodelle sind verfiigbar.

\" "Corded", das einfache Ladegerit.
o "Basic Desktop", das Mini-Ladegerit fiir das
) Biiro.

"Dual Desktop", das Biiroladegerit mit Platz
fiir einen Zusatzakku.

"Voice Desktop", das Freisprech-Biiroladegerit.

o Ladezeit der Akkus:
Mobile 100 : ~ 5 h 00
Mobile 200 : ~ 3 h 00
Zusatzakkus: ~ 2 h 30

e Merkmale des Adapters:
Eingangsspannung : 230V - 50 Hz
Ausgangsspannung : 12 V Gleichstrom - 500 mA

Die Steckdose muss sich in der Ndhe der Ladestation befinden
und leicht zugdnglich sein, um als Trennvorrichtung zu dienen.
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i Transportieren und Schitzen lhres Handsets

Es stehen verschiedene Schutztaschenmodelle zur Verfiigung.
Wenden Sie sich an lhren Installateur.

Bei einer Verwendung in industrieller Umgebung (Staub, Metallspane,

Dampfe, Sturzgefahr) sollten Sie lhr Handset unbedingt in einer
speziellen Schutztasche unterbringen.



Abgesehen von der gesetzlichen Garantie wird fiir dieses Gerit eine einjahrige
Garantie einschlieBlich Ersatzteile und Lohnkosten ab Rechnungsdatum
eingerdumt.

Wenn die gesetzlich giiltige Garantie in lhrem Land die Dauer von einem Jahr
liberschreitet, gilt lediglich die gesetzliche Garantie.

Bei versuchter Geltendmachung der Garantie wird die Vorlage der Rechnung
verlangt. Diese Garantie gilt jedoch nicht fiir Schiden auf Grund folgender
Ursachen: unsachgemiBer Gebrauch im Gegensatz zu den in diesem
Benutzerhandbuch aufgefiihrten Anweisungen, durch natiirliche Abnutzung
entstandene Defekte oder Schiden, Schiden durch duBeren Einfluss (z.B.:
AnstoBen, Sturz, Aussetzen einer Feuchtigkeitsquelle usw.), unsachgemiBe
Installation oder Anderungen bzw. Reparaturen durch nicht vom Hersteller oder
Handler zugelassene Personen.

Die CE-Kennzeichnung zeigt an, dass der Apparat mit folgenden Richtlinien
libereinstimmt:

- 89/336/CEE (elektromagnetische Vertraglichkeit)
CE - 73/23/CEE (Niederspannung)
- 1999/5/CE (R&TTE)

Entsprechend der im Amtsblatt der Europdischen Union vom 7. April 1999
erschienenen Richtlinie 1999/5/CE (R&TTE) verwenden diese Apparate das
harmonisierte DECT-Frequenzspektrum und dirfen daher in allen
Mitgliedsstaaten der EU, in der Schweiz und in Norwegen verwendet werden.
Die Verwendung von DECT-Ausristungen ist nicht gegen Stérungen durch
andere zugelassene funkelektrische Frequenzen garantiert.

Konformititserkldarung

Wir,

ALCATEL BUSINESS SYSTEMS

32, avenue Kléber

92707 Colombes Cedex - Frankreich,

erklaren, dass die folgenden Produkte als mit den wesentlichen Anforderungen
der Richtlinie 1999/5/CE des Europaparlaments und des Europarats
libereinstimmend angesehen werden.

ALCATEL Mobile 100 Reflexes
ALCATEL Mobile 200 Reflexes
ALCATEL Mobile 200 Ex Reflexes

Jede nicht genehmigte Anderung der Produkte macht diese
Konformititserklarung ungiltig. Auf schriftliche Anfrage an folgende Adresse
koénnen Sie eine Kopie des Originals dieser Konformitatserkliarung erhalten:

ALCATEL BUSINESS SYSTEMS
Technical Services - Customer Care
|, rue du Dr. A. Schweitzer

F - 67408 lllkirch - Frankreich
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Weitere Informationen
finden Sie auf unserer
Website www.alcatel.com

Copyright © ALCATEL. 2001. Alle Rechte vorbehalten.

Alcatel Business Systems behilt sich im Interesse ihrer Kunden das Recht vor, die
Merkmale ihrer Produkte ohne Vorankiindigung zu andern.

ALCATEL - 32, avenue Kléber, F-92707 Colombes Cedex
R.C. Paris 602 033 185

Ref. : 3BA 19602 DEAA Ausg. 0l
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